MEDDELELSER OG OVERSIGTER

MODERSMALET OG INPUT-OUTPUT

I sine tre fortrinlige artikler om inpuf-ouipuf analysen offentliggjort i delte tidsskrilt! har
dr. Norregird Rasmussen givet et viesentligt bidrag il udbredelsen af kendskabet il dette
nye analyseredskab. Ligesom Sven Danos tre lige si fortrinlige artikler om linear programming.
er Norregird Rasmussens artikler forelobigl blevel stiende ved det engelske navn. Men i en
anmeldelse af Riley og Allen, fnlerindustry Economic Studies 1 dette lidsskriflt 93. bind, 5.—6.
hefle, side 282—283 siger Norreghrd Rasmussen, al nu har input-output analysen fiet sit
danske navn, nemlig nkredslohsanalyseny,

Skulle det allerede viere for sent at prolestere? Man kan naturligvis haevde, at det er urimeligt
at strides om ord. Har ordet fiel sin definition, er sagen klar. For sa vidt angdr den kreds af
personer, som kender definitionen og arbejder med den til daglig, er delle rigtigt. Men lor
ikke-specialisten er det afgjort en fordel, hvis den valgle belegnelse hjxlper ham lidt pd vej i
den riglige relning. Og det gor betegnelsen vkredslobsanalysenu desvaerre ikke. Sagen er jo
nemlig demn, at ordet nkredsleb« lienge har veret anvendl om nationalregnskabernes keynes'ske
aggregaler.

Karakteristisk nok finder man imidlertid allerede pd forste side af kapitel 1 i Nerregird
Rasmussens disputats overskriften »Breaking up the Aggregatesa, for det er jo netop det,
inpul-cuipul analysen gor. Den sonderslir de keynes'ske aggregater og fortjener derfor ogsi
pd dansk el navn, som ikke leder lanken hen pd disse aggregaler.

Nu foreligger der til alt held en betegnelse, som ikke leder lanken hen pi aggregaterne,
nemlig det norske wkrysslopsanalyseq. Norregdrd Rasmussen nevner selv denne betegnelse
i den forsle al sine tre artikler. Lad os derfor bruge betegnelsen wkrydslebsanalyses om
input-outpul analysen. Herved vindes der to ling. For det forste ledes tanken i den riglige
relning. Medens ordet skredsloba leder tanken hen pi el cirkelformet, ensreltet kredslob,
leder ordet »krydslebs tanken hen pd el storl antal mindre stromime i alle mulige relninger.
Faktisk vakker ordet uvilkirligt forestillingen om »pd kryds og tviers«. Og det cor jo nelop
det, inpul-oulput analysen handler om: ay; sdvel som x,. Den anden ting, der vindes, er
konformitet med vore pd delte omride meget store brodre, nordmiendene. Lad nordmiendene
om at lave forbistringer! Faklisk er ordet »krydslobsanalyses s& godi, at man sperger sig
selv, om mon den gennemforle brug af ordet »kredslobsanalysex i Norregird Rasmussens
anmeldelse skulle vaere en trykfejl: skulle alle e’erne have vieret y'er?

Dansk okonomisk videnskab opviser flere exempler pd ilde valgte ord. Det vaerste er vel
wdriflsokonomi«, som vel kom ind i dansk som en fejlaglig oversatlelse af »Betriebswirt-
schafislehres. Fejlagtiz, fordi ordet nBetriebt foruden »drifte (modsat anleg) ogsd betyder
»bedrift, foretagendew. Da driflsokonomien jo notorisk handler om bade anleg og likvidation
foruden om drift, skulle faget naturligvis have varet kaldt »bedrifisekonomia (som foresliet
af professor Kjer Hansen i tidernes morgen). Men uheldigvis synes Gresham’s lov ogsi at
gmelde i ordenes verden. Hans Brems.®

' Nationalokonomisk Tidsskriff alle tre hefler af 92, bind.
2 Dr. polit., professor at the University of INinois.

ANMODNING

Dansk bibliografisk kontor, der virker som fivllesorgan for alle danske biblioteker, har til
hensigt at udgive en fortegnelse over utrykte bibliografier, bibliografier under udarbejdelse
o. 1., som mitte findes pd institutioner eller i privateje. Hensigten hermed er gennem offentlig-
gorelse at udbrede kendskabet til eksislensen af sddanne, samt at hindre bibliografisk inter-
esserede i at udfere overfladigt bibliogralisk arbejde. Kontoret opfordrer alle, der mitte kunne
give oplysninger om sddanne arbejder, til at fremsende meddelelse herom til Dansk biblio-
grafisk kontor, Norre Voldgade 94, K.



